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ONSOZ

Dil-diisiince iliskisi, bu iligkinin mahiyeti, sinirlar1 ve etkileri, insanlik
tarihi boyunca farkli medeniyet havzalarinda getin miinakasalara yol a¢-
mis, derin tedkiklere konu olmus ve bidayetten bu yana koklii bir problem
olarak varligini stirdirmiis bir meseledir.

Dili “diisiincenin diga vurumu” olarak kabul edenler oldugu gibi, dii-
stincenin sinirlarmin dilin smirlarinca belirlendigi de séylenmistir. Bu
bakimdan dil-disiince iligkisinin mahiyeti {izerine yapilan tartismalarda,
herhangi bir ifadenin dil diizeyindeki dogrulugunu belirleyen nahiv ilmi
ile o ifadenin diisiince diizeyindeki dogrulugunu sinayan mantik ilminin
kars1 karsitya gelmesi ve her iki ilmin konu ve maksatlar: itibariyle bazi
cihetlerden ¢atigmasi, bazi cihetlerden ise uzlasmasi gayet tabii bir durum
olarak addedilmelidir.

Disiince dil araciligiyla tezahiir etmekle kalmaz, terimlerini de dilden
hareketle inga eder, dolayisiyla daha en basta dile ihtiya¢ duyar; ayni sekilde
dil de megruiyetini diisiincenin yasalarina uygunlugundan alir; kisaca ifade
etmek gerekirse, dil diisiinceyi temsil eder. Iste mantik ilmi ile nahiv ilmi-
nin sinirlar1 tam da birbirine ihtiya¢ duyduklar: bu noktada kesisir.

Islam medeniyet dairesi agisindan bakildiginda, mantik ilminin yaban-
c1 mengeli olmasy; ilk savunucularinin ¢ogunlukla bagka dinlere mensup
kimseler arasindan ¢ikmasi ve hepsinden 6nemlisi baslangici itibariyle
mevcut dini ilimler hiyerarsisi icerisinde bir tiirlii kendisine yer edineme-
mesi, bu ilmin Islim tarihinin ilk asirlarinda kuskuyla karsilanmasina yol
agmistir.

Bu siirec icerisinde mantik ilminin ilk miimessilleri, bu ilmi Islam
ilim ve kiltiir havzasi igerisine dahil edebilmek amaciyla ¢etin miicade-
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lelere girismis ve ister istemez dini ilimlerle mesgul olan ve bu ilimlerin
usulii cergevesinde hareket eden devrin alimleriyle ¢atiymak zorunda
kalmislardir. Ayrica nahiv ve mantik ilimlerinin yerli ve yabanci seklin-
deki sifatlarina, bir de bu iki ilmin soziin 4leti olmak 6zelligi eklenince,
her iki ilim arasindaki rekabetin siddetlenmesi kaginilmaz bir hale
gelmistir.

Bu miiladhazalara binaen, Islim diisiince mirasinin tegekkiil asirla-
rinda vuku bulan nahiv-mantik tartismalarina yol agan sebepleri ince-
leyip bu iki alet ilminin mevzu, maksat ve 1stilahat itibariyle ¢atistig1
ve uzlastig1 noktalari tesbit etmenin diisiince tarihimizi saglikli olarak
yorumlamak bakimindan faydali olacagina inandik ve bu inangla te-

zimizin konusunu “Nahivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartigmalar”
olarak belirledik.

Her iki ilmin de kendine 6zgii konular1 ve problemleri oldugu ma-
ltimdur. Bu tartismalar1 ele alirken tartismalar sirasinda One siiriilen
biitiin problemleri tek tek ele almak miimkiin olamayacagindan; tstelik,
tartigmalar1 Islam tarihinin biitiin dénemleri itibariyle izlemek doktora
tezinin hacmini agmak anlamina geleceginden, tezimizde, mantik ilmi ile
nahiv ilminin miimessilleri arasinda meydana gelen tartigmalar1 hicri III
ile IV. asirlarla (baslangi¢ donemiyle) sinirlandirmak istedik. Ancak oku-
malarimiz esnasinda boyle bir ¢alismada, tartigmalarin modern donem
yansimalarina girmemenin bir eksiklik olacagini da diisiintip bu konuya
da yer verdik.

Tezin ilk bolimiinde, -tartigmalar nahiv ilminin zaviyesinden temel-
lendirildigi icin- 6ncelikle bu ilmin tesekkiilii, bu tesekkiil siirecinde vuku
bulan degisimler gosterilmeye calisildi. Ayrica nahiv ilminin tesekkiiliinii
hazirlayan temel sebeplere, tarihi siire¢ ile bu siireci aktaran kaynaklara
isaret edilip mantik ilminin Islam diinyasina girisi ele alind1.

Ikinci boliimde, Ebti Said es-Sirafi ile Ebt Bisr Metta b. Yiinus arasinda
gecen tartigmaya yer verilmekle birlikte, iki ilim arasinda ¢atigmaya yol
acan tarihi sebepler baglaminda mantik¢ilarla nahivcilerin konumlarina
da temas edildi.

Uciincii ve son boliimde ise Sirafi-Metta tartismasinin tesirleri -tarafla-
riyla birlikte- incelenerek bu tartismalarin modern dénemdeki yansimala-
rina deginildi.
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GIRIS

1. Genel Cergeve

“Nabhivciler ile Mantik¢ilar Arasindaki Tartismalar” konusunu tez olarak
caligmaktaki maksadimiz, sadece diistince tarihinin koklii problemlerinden
biri olan dil-diisiince arasindaki iliskiye nahiv-mantik tartigmalarindan
hareketle agiklik getirmeye ¢aligmak degil, ayn1 zamanda dil-diisiince ilis-
kisinden kaynaklanan gerginliklerin Islam ilim mirasinin tesekkiiliindeki
tarihi roliine de 151k tutmaktir.

Nahiv ve mantik, hem mevzulari, hem de ele aldiklar1 problemler ba-
kimindan genis bir alana sdmil birer disiplin olmalari itibariyle bu iki ilim
arasindaki tartigmalar1 konu edinen bir ¢aligmanin birtakim zorluklarla
karsilacagi muhakkaktir. Bir tarafta, bir ilim olarak ortaya c¢iktig1 andan
itibaren gerek kendi toplumunun ve gerekse -kutsal bir metnin (Kur’an-1
Kerim) dili olmas: dolayisiyla- diger toplumlarin biiyiik ilgisine mazhar
olan, ilim meclislerinde tartismalara yol agan ve sonugta kendine 6zgii bir
usul ve erkani bulunan nahiv ilmi; diger tarafta ise, ana malzemesi dil olan,
biitiin ¢abasini dil izerinden gerceklestiren, iistelik biitiin ilimlere alet olma
iddias1 giden yabanci menseli mantik ilmi.

Bu iki ilim arasindaki tartismalari ele almay1 amaglayan bir ¢alismanin
karsilasacag1 temel sorun, pek tabiidir ki tartigma konularnin gesitlilik
arzetmesinden 6tiirii bu baglamda 6ne siiriilmiis olan biitiin goriisleri bi-
rer problem olarak incelenmesine imkan bulunmamasidir; zira -ileride de
goriilecegi iizere- her bir tartismanin muhteva ve kapsami adeta tek bagina
birer tez konusu niteligindedir. Nitekim, sadece Farabi {izerine say1siz ¢a-
ligmanin yapildig1 goz 6niinde tutulacak olursa, isaret etmeye ¢alistigimiz
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bu teknik zorlugun ne kadar biiyiik bir sorun oldugu daha iyi anlasilir.
Bu caligmada, giiniimiize kadar siiregelen nahiv-mantik tartigmalarinin
baslangici itibariyle genel bir tasviri yapilacak ve sadece temel meselelerin
irdelenilmesiyle yetinilecektir.

Tartigmalar nahiv agisindan ele alindig: i¢in 6ncelikle bu ilmin tesek-
kiiliiniin, gelisim siirecinin ve tarihsel kaynaklarinin belirtilmesinde fayda
vardir.

Tartigmalar ele alinirken ayrintili tahlillere girilmeyip sadece miina-
kasanin mihveri etrafinda yer alan konular agiklanacak ve bu meyanda
tartismalarin kronolojik seyri izlenirken nahiv-mantik ¢ercevesinin asil-
mamasina 0zen gosterilecektir.

2. Kaynak Degerlendirmesi

Kullanilan birinci derecedeki kaynaklar ve yapilan tartigmalar ¢evresinde
olusan literatiiriin genel bir degerlendirmesinin yapilmasi yararl olacak-
tir. Mantik-nahiv tartismalar1 klasik donem ile modern donem arasinda
hem icerik hem de siireklilik bakimindan farklilik arzettiginden her iki
donemin kaynaklar1 da ayr1 ayr1 tanitilacaktir. Bu kaynaklarin sunumunda
kronolojik tertibe dikkat edilecektir.

Klasik Donem Nahiv-Mantik Tartismalarin1 Aktaran Kaynaklar

Razi, EbG Bekir Muhammed b. Zekeriyya, Resdil felsefiyye (Beyrut:
Dart’l-afakr’l-cedide, 1977).

Razi, et-Tibbiir-rithani adl risélesinde, nahiv ilmini bilmekle her seyi
bilebilecegini iddia eden bir sahisla (nahivci) arasinda gegen tartigmayi ak-
tarir. Iddia sahibi bu sahis Razi’nin sorusuna cevap verememistir (ilgingtir
ki ayn1 duruma, bu sefer ayni iddiayr mantik ilmi i¢in 6ne siiren Bisr b.
Metté da diisecektir).

Zeccaci, Ebiv’l-Kasim, el-Izah fi ilelin-nahv (ngr. Mazin el-Miibarek,

Beyrut: Dariin-nefais, 1986).

Zeccacinin bu eseri, nahiv-mantik tartismalarinin zirvede oldugu bir
donemde ve bir nahivci tarafindan yazilmas: agisindan 6nem arzetmek-
tedir; zira kendisi, yaptig1 tanimlarda nahivciler ile mantik¢ilar: kargsilas-
tirmakta ve her iki grubun tanimlarini da birbirinden ayirmak hususunda
Ozel bir gayret gostermektedir. Bu ¢abanin ardinda yatan temel etken,

16
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nahvi, mantigin baskisindan korumak endisesidir. Zeccacinin bu ¢alis-
mas1, mantik ilminin o devirdeki etkisinin biiyiikligiine delalet ettigi gibi,
pekala nahivcilerin bu etkiye kars: kendilerini ne kadar giiclii bir bigimde
savunabildiklerini de gostermektedir.

Farabi, Eba Nasr, Ihsdii’l-uliim (nsr. Osman M. Emin, Kahire: Mekte-
betir’l-Hanci, 1931).

Farabi, Bisr b. Mett&nin 6grencisi oldugu, hatta tartiymanin meydana
geldigi donemde mantik ilminin dnde gelen miimessillerinden biri sayil-
dig1 halde, boylesine 6nemli bir tartismada yer almamasi istithamlara yol
agmigsa da kendisinin Ihsdii’l-uliim adli eseri bu konu hakkindaki goriisle-
rini bildirmesi bakimindan énemli bir boslugu doldurmaktadir. Dogrudan
bu tartigmaya atifta bulunmamakla birlikte ele aldig1 konular, Farabinin bu
tartisma hakkinda bilgi sahibi oldugunu ve bir ¢6ziim iiretme ¢abasini gos-
termektedir (Farabinin konuyla ilgili goriislerini 6grenmek bakimindan
goz ardi edilemeyecek iki eseri daha vardir: Kitabii'l-Elfazi’l-miista‘'mele fi’l-
mantik [ngr. Muhsin Mehdi], Beyrut: Dari'l-mesrik, 1968; Kitabii’'l-Huriif
[nsr. Muhsin Mehdi], Beyrut: Dari’'l-mesrik, 1970).

ibn Adi, Yahya, Makalatii Yahya b. Adi el-felsefi (ngr. Sahban Halifét,
Amman: Mens(rati’l-cAmiati’l-Urdiiniyye, 1988).

Yahya b. Adi’nin “Tebyinii’l-fasl beyne sinaatey el-mantikr’l-felsefi ve'n-
nahvi'l-Arabi” adli makalesi, bilhassa nahiv ve mantik arasindaki farklar:
delilleriyle birlikte agiklamasi bakimindan ¢ok degerlidir. Bu makale, Fa-
rabi’nin goriislerinin bir serhi niteligindedir (Yahya b. Adi'nin bu makalesi
ayrica Gerhard Endress tarafindan da tahkik edilip yayimlanmustir: Mecel-
letii Tarthi’l-ultimi’l-Arabiyye (11/ 2, Halep 1978, s. 38-50).

Tevhidi, Ebt Hayyan, el-Imtd‘ ve'l-mudnese (nsr. Ahmed Emin — Ahmed
ez-Zeyn, Beyrut: el-Mektebetii'l-asriyye, ts.).

Tevhidinin eseri, yasadig1 donemin uleméa meclislerinde meydana gelen
ilmi tartismalar1 aktaran nadir kaynaklardandir. Bu kitab1 tezimiz agisindan
onemli yapan hususiyeti, Ebt Said es-Sirafi ile Bisr b. Metta arasinda gecen
tartismay1 aktaran ilk kaynak olmasidir; zira bu tartisma, Rummani harig
ne taraflar1 ne de dinleyenleri tarafindan bagka bir yerde aktarilmistir. Bu
tartigmay1 aktaran ikincil eserlerin tamamui el-Imtd‘da gecen metne dayan-
muslardir. Bu eser sayesinde konuyla alakali sahislarin katildiklar: tartigma-
lar1 ve taraflarin goriislerini etraflica 6grenme imkéani bulmaktayiz.
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Tevhidi, Ebt Hayyan, el-Mukabesdt (nsr. Ali Selak, Beyrut: Darir’l-
Medi, 1986).

Tevhidi bu kitabinda da degisik konularda mantik-nahiv iligkisine dair
cesitli gortisleri -bilhassa hocas1 Ebti Siileyman es-Sicistani’nin gorislerini-
aktarmaktadir. Sicistani’nin bu konuya dair goriislerine, eserin sadece ilgili
kisminda degil diger boliimlerinde de yer verilmektedir (Hasan es-Senbiri,
bu kitaba yaptig1 tahkikin giris kisminda (Kahire: el-Mektebetii't-ticariy-
ye, 1929) Yakat el-Hamevinin Mutem’inde bulunan tartigma metnini de
aktarmaktadir.

Tevhidi, Eba Hayyan, Ahlaku’l-vezireyn (nsr. Muhammed b. Tavit et-
Tanci, Dimagk: Matbtatii'l-mecmai’l-ilmiyyeti’l- Arabi, 1965).

Tevhidinin bu eseri, Ebt Said es-Sirafi ile Amiri arasinda gegen tart-
smay1 aktarmas1 bakimindan onemlidir. Ayrica Yéakat el-Hamevi de bu
esere dayanarak tartigmay1 aktarmstir.

Hamevi, Eba Abdullah Yéakat b. Abdullah er-Rami, Mucemii’l-iideba
(Beyrut: Dari’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 1991).

Yakuat el-Hamevi, Sirafi-Metta tartismasini Tevhididen almis ve metni
“Eb(i Said es-Sirafi” maddesinde aktarmustir. Iki metin arasinda -tartis-
manin seyrini degistirmeyecek ve anlami bozmayacak derecede- ¢ok ciizi
farklar vardir. Eser, tartismanin sonunda Sirafi ile Amiri arasinda gegen bir

tartigma metnine daha yer vermekle el-Imtd‘dan farklilik gostermektedir.

Siiyuati, Celdleddin, Savnii'l-mantik ve’l-keldm an fenni’l-mantik ve'l-ke-
lam (ngr. Ali Sami en-Nessér, Beyrut: Dari’'l-Kiitiibi'l-ilmiyye, ts.).

Stiyati bu eserinde, Sirafi-Mettd tartismasini Tevhididen almissa da
metni kisaltarak aktarmigtir. Sity(ti, bu tartismanin biitiin metnini, Bugye-
ti'l-vuat fi tabakatin-nuhat adli eserinin “Sirafi” maddesinde kisaltmadan
bir biitiin halinde aktardigini séyledigi halde zikredilen eserde boyle bir

tartisma metnine rastlanamamigtir.

Endress, Gerhard, “el-Miinazaratii beyne’l-mantiky’l-felsefi ve'n-nahvi’l-
Arabi -fi ustri’l-hulefa-” (Mecelletii tarihi’l-uliimi’l-Arabiyye, 1/2, Halep
1977, S. 106-119).

Endress bu makalesinde klasik donemde yapilmis nahiv-mantik tartis-
malarini kronolojik sirastyla tasvir etmektedir. Gayet 6zlii olan bu makale,
konuyla ilgili olarak okura genel ve yararli bir ger¢eve sunmaktadur.
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Amrani, Jamal, Logique Aristotelicienne et Grammaire Arabe ([Etudes
et Documents], Paris: Librairie Philosophique J. Vrin, 1983).

Amrani, bu eserinde -adindan da anlasilacag: tizere- konuyla ilgili
tartigmalarin Fransizca bir 6zetini vermekte; Tevhidide gecen metinlerin
yani sira Farabi, Sicistani, Yahya b. Adi ve Batalyevsi'ye ait metinleri de
aktarmaktadir. Amrani bu kitabinda, modern dénemde nahiv-mantik tar-
tismalarini baglatan A. Merx'in tezini de degerlendirmistir.

Amrani, Jamal, “Les Rapports de la Logique et de la Grammaire D’Apres
le Kitab al Masail de Batalyusi” (Arabica, XXVI, Leiden 1979, s. 76-89).

Bu makalede, Batalyevsi (6. 512) ile Ebli Bekir Ibnii’s-Saig (Ibn Bacce)
arasinda gecen tartigmanin Arapc¢a metniyle birlikte Fransizca gevirisine
de yer verilmektedir.

Mehdji, Muhsin, “Language and Logic in Classical Islam”, Logic in Clas-
sical Islamic Culture (ed. G. E. von Grunebaum, Wiesbaden 1970, s. 51-83).

Muhsin Mehdinin bu makalesinde Sirafi-Metta tartismasi Ingilizce
olarak degerlendirilmektedir.

Margoliouth, D. S., “The Discussion Between Abu Bishr Matta and
Abu Sa’id Al-Sirafi on the Merits of Logic and Grammar” (Journal of the
Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, [1905], s. 79-129).

Bu makalede, 6zellikle tartismada hazir bulunanlarin yani sira tartis-
may1 aktaran Tevhidi hakkinda da bilgiler aktarilmis ve ardindan tartis-
manin Ingilizce ¢evirisi sunulmustur (ayrica Senbtrinin tahkik ettigi
el-Mukabesdt'ta gecen metin esas alinarak T. Abderrahmane tarafindan
Fransizca’ya da terciime edilmistir (Arabica, XXV, Leiden 1978, s. 310-323).

Es‘ad, Abdiilkerim Muhammed, Beynen-nahv ve’l-mantik ve ullimis-
seria (Riyad: Darir’l-ultim, 1983).

Bu eserde mantik ilminin diger dini ilimlerle ve 6zellikle de nahiv ilmiyle
olan iligkisi ve etkisi ele alinmaktadir.

Mihri, Abdiilkadir, Nazaratiin fi't-tiirasi’l-lugaviyyi’l-Arabi (Beyrut:
Darii’l-garbi’l-islami, 1993).

Mihri bu kitabinda genel olarak nahiv ilmini hem muhtevas1 hem de

tarihi gelisimi bakimdan degerlendirmekte, “Havatiru havle alakatin-nah-
vi'l-Arabi bi'l-mantik ve’l-luga” adli makalesinde ise Sirafi-Metta tartigma-
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sin1 tahlil etmektedir (bu makale ayni isimle su dergide de yayimlanmustir:
Havliyyatii'l-camiati’'t- Tinisiyye, sy. 10 [1973], s. 21-36).

Cihami, Cirar, el-[skaliyetii’l-lugaviyye fi'l-felsefeti’l-Arabiyye (Beyrut:
Dartr'l-mesrik, 1994).

Cihami bu eserinde Islam felsefesinde dil sorununu ele almakta, ilgili
yerlerde ve miinasebet diistiikge nahiv-mantik tartigmalarina temasla
onemli tahliller yapmaktadir. CihAmi kitabin sonuna, el-Imtd’daki Sirafi-
Metta tartismasini, el-Mukadbesat'taki Sicistaninin konuyla ilgili gorisle-
rini ve Yahya b. Adinin makalesi ile Batalyevsinin tartismasini da ilave

etmistir.

Modern Donem Nahiv-Mantik Tartigsmalar: Kaynaklar:

Merx, Albert, “COrigine de la Grammaire Arabe” (Bulletin de I'Institut
Egyptien, 111/ 2, Le Caire 1891, s. 13-26).

A. Merx, 1888de yazmis oldugu Historia Artis Grammatice Apud Syros
adli kitabinda serdettigi gorislerle ilgili olarak Misir Enstitiisi'nde ders
vermeye ¢agrilmis ve bu makaleyi de ders notlar1 olarak hazirlamistir.
Kendisi enstitiide bu konuyu ders olarak isleyememisse de notlar 1891de
makale olarak yayimlanmigtir. Merx’ten 6nce de konuyla ilgilenen ve bu
meyanda goriisler ileri stirenler olmustur; ancak Merx, Arap nahvinin
Yunan mantigindan etkilendigi goriisiinii deliller 6ne siirmek suretiyle ve
israrla savunanlarin baginda gelir. Kendisi, I. Guidinin Bolletino Italiano
Degli Studia Orientali’de (nr. 6, 1877, s. 104-108) yayimlanan makalesinden
¢ok etkilenmistir. Tezinde daha Onceki nahiv-mantik tartigmalarindan
habersiz goriinmekte ve tartismayi, igerigi bakimindan tamamen farkl bir
sahaya tagimaktadir. Nitekim makalesinin yayimlanmasindan sonra, bu
konudaki tartismalar bambasgka bir istikamet takip etmistir.

Emin, Ahmed, Duha’l-Isldm (Beyrut: Darir’l-kitabi’l- Arabi, 1935).

Ahmed Emin nahvin mantiktan etkilendigi goriisiinii yineleyen tarih-
cilerden olmakla birlikte, bu etkilenmenin ilk donemde degil, bilakis daha
sonraki donemlerde meydana geldigini savunmustur.

Medkiir, Ibrahim Beyytimi, “Mantiku Aristo ve'n-nahvii'l-Arabi”, (Me-
celletii Mecmai’l-lugati’l-Arabiyye, V11, [1953], s. 338-346).
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Medkar bu ¢alismasinda -tipki Merx gibi- Arap nahvinin Yunan manti-
gindan etkilendigini savunmaktadr.

Fleisch, Henri, “Esquisse d'un Historique de la Grammaire Arabe”,
(Arabica, 1V, Leiden 1957, s. 1-22).

Fleisch de nahvin mantiktan etkilendigini iddia eden ilim adamlar1
arasindadir.

Salih, Abdurrahman el-Hic, “en-Nahvi’'l-Arabi ve mantiku Aristo”
(Mecelletii Kiilliyyeti’l-adab, Camiatii’l-Cezair, I/1 [1960], s. 67-86).

Salih, bu ¢aligmasini tamamen Merx’in iddialarini ¢iiriitmeye adamus;
Merx’in iddialarini tek tek ele almis ve bu iddialar1 mufassal bir degerlen-
dirmeye tabi tutmustur. Usltp itibariyle hissi unsurlar tagimakla birlikte
Merxe kars1 yazilmis en ciddi reddiye olarak kabul edilebilir.

Carter, M. G., “Les Origines de la Grammaire Arabe” (Revue des Etudes
Islamiques, XL, Paris 1970, s. 69-97).

Carter da bu makalesinde -bir¢ok meslektas: gibi- Arap nahvinin Yunan
mantigindan etkilendigi iddiasina sahip ¢ikmaktadir.

Versteegh, C. H. M., Greek Elements in Arabic Linguistic Thinking, (Lei-
den: E. J. Brill, 1977).

Versteegh, C. H. M., Arabic Grammar and Quranic Exegesis in Early
Islam (Leiden: E. J. Brill, 1993).

Versteegh'in eserlerini digerlerinden ayiran en 6nemli yon, kendisinin
Arap nahvinin Yunan mantigindan degil, Yunan gramerinden etkilendigini
ileri siirmiis olmasidir. Bu yoniiyle dikkate sayan bir tedkik ortaya koydu-
gunu soyleyebiliriz.

Troupeau, Gerard, “Negetiin-nahvi’l-Arabi fi dav‘ Kitabi Sibevey-
hi”, (Mecelletii Mecmai’l-lugati’l-Arabiyyeti’l-Urdiini, sy.1, Amman 1978,
S. 125-138).

Bu eser, Arap nahvinin Yunan mantigindan etkilendigini iddia edenlere
kars1 yazilmis bir reddiye mahiyetindedir. Troupeau bu ¢alismasinda, nahiv
ilminin, diger dini ilimlere gore daha 6zgiin ve dis tesirlerden uzak bir ilim
dali oldugu kanaatine varmustir.

Miibarek, Mazin, en-Nahvii'l-Arabi el-illetiin-nahviyye: Nesetiihd ve
tetavviiriitha (Beyrut: Dart'l-fikr, 1981).
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Mazin el-Miibarek de nahvin mantiktan etkilendigi goriisiinde olan ilim
adamlarindandir.

Talmon, R., “et-Tefkiri'n-nahvi kable Kitabi Sibeveyhi -dirasetiin fi

A »

tarithi’l-mustalahi'n-nahvi’'l-Arabi-" (el-Kermil, sy. 5, Hayfa 1984, s. 37-53).

Bu ¢aligmasinda yazar, Merx'in goriislerini teyit eden bir tasvir ortaya
koymaktadr.

Racihi, Abduh, en-Nahvii’l-Arabi ved-dersii’l-hadis (Beyrut: Dariin-
nehdati’l- Arabiyye, 1986).
Racihi nahvin mantiktan etkilenmedigini, 6zellikle ilk donem i¢in boyle

bir etkilenmeden s6z edilemeyecegini 6ne siirmekte ve iddiasini cesitli de-
lillere istinaden temellendirmeye ¢alismaktadir."

1 Ayrica bk. Fleisch, Henri, Traite de Philologie Arabe (Mutavvel fi fikhi’l-lugati’l-
Arabiyye), Beyrut 1961; Medkdr, 1., LOrganon Dans la Monde Arabe, Paris 1934;
Weiss, J., “Die Arabische Nationalgrammatik und die Lateiner”, ZDMG, 64, 1910,

S. 340-390; Muniye el-Hemami, “Alékatii’l-blinyetin-nahviyye bi'l-biinyeti’l-man-
tikiyye’, Dirdsatiin lisdniyye, 111, Tunus 1997, s. 61-73.
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